
 

 

Навчальна дисципліна 
 

Граматика іншомовного дискурсу у порівняльному аспекті 
 

Спеціальність:  
B11 Філологія. Прикладна лінгвістика  

 

Рівень вищої освіти перший (бакалаврський) 

Статус дисципліни вибіркова 

Обсяг дисципліни 90 годин / 3 кредити ЄКТС 

Мова викладання англійська та українська 

Що буде вивчатися 

(предмет вивчення) 
Навчальний курс « Граматика іншомовного дискурсу у порівняльному аспекті.» 

познайомить здобувачів з походженням, значенням та функціонуванням 

граматичних структур та явищ англійської та української мов у порівняльному 

аспекті, що дозволить збагатити загальні мовознавчі знання про граматичні будови 

англійської мови, її специфічні властивості та закономірності функціонування у 

співставленні з рідною мовою та з іншими іноземними мовами для більш глибокого 

осмислення універсального та особливого у англомовній картині світу, для 

сприяння грамотному розмовному мовленню та здійсненню якісних перекладів з 

урахуванням особливостей структури обох мов 

Чому це цікаво/треба 

вивчати (мета) 
Курс має на меті ознайомити студентів з граматичною будовою сучасної англійської 

мови, її специфічними особливостями, із базовими поняттями та методами 

досліджень у порівняльній типології,  сформувати у студентів розуміння характеру 

міжмовних граматичних зв’язків і відношень; навчити студентів розрізняти 

ізоморфні та аломорфні явища в граматичних системах англійської та української 

мов, показати необхідність граматичних трансформацій при здійсненні перекладу за 

відсутності граматичних еквівалентів у зіставлюваних мовах 

Як можна 

користуватися 

набутими знаннями і 

уміннями 

(компетентності) 

Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях, здатність до абстрактного 

мислення, аналізу, синтезу; усвідомлення структури філологічної науки та її 

теоретичних основ; студенти зможуть використовувати в професійній діяльності 

знання про мову як особливу знакову систему, її природу, функції, рівні, теорії та 

історії мов, що вивчаються, здатність професійно застосовувати поглиблені знання з 

порівняльної типології в процесі перекладу 
  

Пререквізити Базовий курс граматики англійської та української мов,«Ділова українська мова», 

«Практична граматика англійської мови». 

Кореквізити Граматика англійської та української мов (рівень володіння – Upper-
Intermediate/Advanced), загальне мовознавство, теорія перекладу 

Організація навчання Види занять: практичні. 
Форми здобуття освіти: денна. 
Форми контролю: модульний контроль, семестровий контроль 

Кафедра Прикладна лінгвістика   

Факультет Гуманітарно-правовий 

Викладач 

 

ПІБ Рижкова Вікторія Василівна 

Посада професор кафедри 703 

Вчене звання доцент 

Науковий ступінь кандидат філологічних наук 

e-mail v.rizhkova@khai.edu   
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Посилання на 

електронні матеріали 

курсу 

http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&c
aller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_
theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&d
iscipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list
=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email 

Посилання на силабус https://khai.edu/files/uploads/vibirkovi/bakalavri/movni/s_b_v11_gramat_inshomovn_dis
kursu_movni-kompetentnosti-s.pdf  

http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
http://library.khai.edu/catalog?clear_all_params=0&mode=BookList&lang=ukr&caller_mode=KNMZ&disciplinesearch=yes&combiningAND=1&theme_cond=all_theme&is_ttp=0&knmz_doctype_list=0&qualificationlevel_list=0&search_fld=&discipline_list=0&department_list=0&knowledgearea_list=0&speciality_knmz_list=27489&sillabus_list=0&responsibility_fld=&action=subscribe&list_id=1&email
https://khai.edu/files/uploads/vibirkovi/bakalavri/movni/s_b_v11_gramat_inshomovn_diskursu_movni-kompetentnosti-s.pdf
https://khai.edu/files/uploads/vibirkovi/bakalavri/movni/s_b_v11_gramat_inshomovn_diskursu_movni-kompetentnosti-s.pdf

